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Instrukcja obstugi
Tester PM-41 Dual USB-A i USB-C®

Nr zaméwienia: 2381861
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1 Wstep

Dzigkujemy za zakup tego produktu.
Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj sie z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujq si¢ na stronie kontakt:
https://www.conrad.pl/kontakt

Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2 Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ petng instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli sa dostepne),
skorzystaj z tacza www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR).
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami na stronie internetowe;.

3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Opisywany przyrzad to tester USB przeznaczony do testowania i pomiaréw wydaj-
nosci réznego sprzetu USB (np. fadowarek USB, powerbankéw, przewodow i in-
nych urzadzen USB).

Przyrzad moze wyswietlic pomierzone warto$ci napiecia, natezenia pradu, pojem-
nosci, energii i rezystancji zastepczej obwodu.

Ten produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nale-
zy go uzywac na zewnatrz.

Nalezy bezwzglednie unikac kontaktu z wilgocia.

Jesli uzywasz produktu do celéw innych niz opisane, produkt moze ulec uszkodze-
niu.


http://www.conrad.pl
https://www.conrad.pl/kontakt

Niewfasciwe uzytkowanie moze spowodowac¢ zwarcia, pozar lub inne zagrozenia.
Wyréb ten jest zgodny z ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi.

Aby zachowa¢ bezpieczenstwo i przestrzega¢ uzycia zgodnego z przeznacze-
niem, produktu nie mozna przebudowywac i/lub modyfikowac.

Doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i przechowywac ja w bezpiecznym miej-
scu. Produkt mozna przekazywac osobom trzecim wytacznie z dotaczong instruk-
cjq obstugi.

Wszystkie nazwy firm i produktow sg znakami handlowymi ich wiascicieli. Wszyst-
kie prawa zastrzezone.

USB4®, USB Type-C® i USB-C® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi USB
Implementers Forum.

4 Zawartos$¢ zestawu
® Produkt
®  |nstrukcja obstugi

5 Opis symboli

Na produkcie/urzadzeniu znajdujq sie nastepujace symbole lub zostat uzyte w tek-
Scie:

Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do ob-
razen ciata.

ﬁﬂ‘ Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi.

6 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

& Nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugi i bezwzglednie
przestrzegac informacji dotyczacych bezpieczenstwa. W przypad-
ku nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa i informacji o prawi-
dtowym uzytkowaniu zawartych w instrukcji firma nie ponosi zad-
nej odpowiedzialnosci za wynikte uszkodzenia ciata lub mienia. W
takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.



6.1 Informacje ogélne

® Urzadzenie nie jest zabawka. Nalezy przechowywaé je w miejscu niedostep-
nym dla dzieci i zwierzat domowych.

= Nie wolno pozostawia¢ materiatéw opakowaniowych bez nadzoru. Moga one
stanowi¢ niebezpieczenstwo dla dzieci w przypadku wykorzystania ich do za-
bawy.

m Jesli zawarte tutaj informacije o produkcie nie zawierajg odpowiedzi na jakiekol-
wiek pytania nalezy skontaktowac sie z naszym dziatem pomocy technicznej
lub innym personelem technicznym.

®  Prace konserwacyjne, regulacje i naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcz-
nie przez specjaliste lub specjalistyczny warsztat.

6.2 Obstuga

® 7 produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upadek,
nawet z niewielkiej wysokosci, moga spowodowaé uszkodzenie produktu.

6.3 Srodowisko robocze

= Nie wolno poddawa¢ produktu obcigzeniom mechanicznym.

® Chron urzadzenie przed skrajnymi temperaturami, silnymi wstrzasami, palnymi
gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

® Chron produkt przed wysoka wilgotnoscia i wilgocia.
® Chron produkt przed bezpo$rednim dziataniem promieni stonecznych.

6.4 Obstuga

m W przypadku watpliwosci dotyczacych dziatania, bezpieczenstwa lub podtgcze-
nia urzadzenia nalezy zasiggna¢ porady fachowca.

® Jezeli nie ma mozliwosci bezpiecznego uzytkowania produktu, nalezy zrezy-
gnowac z jego uzycia i zabezpieczy¢ go przed przypadkowym uzyciem. NIE
probuj samodzielnie naprawia¢ produktu. Nie mozna zagwarantowa¢ bezpiecz-
nego uzytkowania produktu, ktory:

- nosi widoczne $lady uszkodzen,
- nie dziata prawidtowo,
— byt przechowywany przez diuzszy czas w niekorzystnych warunkach lub



- zostat poddany powaznym obcigzeniom zwigzanym z transportem.

6.5 Podtaczone urzadzenia

®  Przestrzega¢ réwniez instrukcji bezpieczenstwa i obstugi innych urzadzen pod-
taczonych do produktu.

7 Przeglad produktu

3
a

VOLTCRAFT

1 Wejscie USB-A 2 Wejscie USB-C®
3 Wyswietlacz 4 Read: przycisk odczytu
5  Wyjscie USB-A 6  Wyjscie USB-C®
7 lIillode: przycisk przetaczania try-
u

8 Podtaczenie

®  Przed dokonaniem jakichkolwiek potaczen zidentyfikuj oznaczenia wejscialwyj-
§cia na testerze i sprawdzanym produkcie.

W jednym czasie mozna mierzyc¢ tylko jedno potaczenie wejscie — wyjscie.

9 Przed testowaniem

& ®  Sprawdz napiecie wejsciowe z testowanego produktu.

®  Ryzyko uszkodzenia! Napiecie przytozone do testera nie moze
przekracza¢ 25 V.



1. Podtgcz wyjscie testowanego urzadzenia (np. tadowarki lub powerbanku) do te-
stera.

2. Sprawdz, czy wy$wietlane napiecie miesci si¢ w dopuszczalnym zakresie (4-
24 V).

- ,0L” wySwietla sig jesli napiecie jest >24 V lub natezenie pradu >3,0 A.
- Odtacz produkt od portu USB i nie wykon testu.
- ,LO" wyswietla sie jesli napiecie jest <4 V.

3. Jesli napiecie wyjsciowe miesci sie w podanym zakresie, kontynuuj testowanie.
Patrz rozdziat: Obstuga [ 7].

10 Obstuga

10.1 Monitoring danych w czasie rzeczywistym

®  Urzadzenie powrdci do monitoringu danych w czasie rzeczywistym po 6 sekun-
dach braku aktywnosci.

®  Naci$nij i przytrzymaj przycisk MODE podczas monitoringu w czasie rzeczywi-
stym, aby zresetowat licznik czasu i parametry.

10.2 Przegladanie réznych parametrow

Nacisnij krétko przycisk MODE, aby przegladac rézne parametry.

= VDD (V), Cur (A), mAh, Time

VDD (V), Cur (A), Wh, Time

= VDD (V), Cur (A), Q, Time

D+ (V),D- (A), mAh, Time

10.3 Zapisywanie danych

Warunki wstepne:
v Tester odczytuje dane. Wskazuje to aktywny licznik czasu: ©0:00: 00.
1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk READ, aby zapisa¢ odczyt.

- Odczyty zostang automatycznie zapisane w kolejnym dostepnym bloku pa-
mieci (M0-9).



- Wyswietlacz wskaze krotko, do ktérego bloku pamieci zostaty zapisane da-
ne.

10.4 Przegladanie i usuwanie zapisanych danych

®  Naciskaj przycisk READ, aby kolejno przetaczac zapisane dane (M0-9).

® Nacisnij i przytrzymaj przycisk READ podczas przegladania zapisanych da-
nych, aby usuna¢ wszystkie zapisane dane.

®  Urzadzenie powr6ci do monitoringu danych w czasie rzeczywistym po 6 sekun-
dach braku aktywnosci.

11 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

— Nie uzywaj agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu lub innych roztwo-
réw chemicznych. Srodki te niszcza obudowe i mogg spowodowac awarie
produktu.

- Nie zanurza¢ produktu w wodzie.

1. Odtaczy¢ produkt od zasilacza.
2. Czysc urzadzenie suchg, niestrzepiaca sie sciereczka.

12 Utylizacja

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na ry-

E nek europejski musza by¢ oznaczone tym symbolem. Ten symbol
oznacza, ze po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzadzenie to nalezy
usuna¢ utylizowac oddzielnie od niesortowanych odpadéw komunal-
nych.

Kazdy posiadacz zuzytego sprzetu jest zobowigzany do przekazania
zuzytego sprzetu do selektywnego punktu zbiérki odrebnie od niesegre-
gowanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego
sprzetu do punktu zbidrki uzytkownicy kofcowi sg zobowigzani do wy-
jecia zuzytych baterii i akumulatoréw, ktdre nie sg zabudowane w zuzy-
tym sprzecie, a takze lamp, ktoére mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.



Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani
do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwo-
$ci bezptatnego zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowe):

® w naszych filiach Conrad
B w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach
zbiérki utworzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG
(niemiecki system postepowania ze ztomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usuniecie danych osobowych ze zu-

zytego sprzetu przeznaczonego do utylizagji.

Nalezy pamigtac, ze w krajach poza Niemcami moga obowigzywac inne obowiazki

dotyczace zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13 Dane techniczne

Porty wejSciowe..........ccovvvernnee 1 USB-A, 1 USB-C®
Porty wyjSCiowe ..........ccvruennnee 1 USB-A, 1 USB-C®
Zakres Napiecia .........covveuevnns 4,00-24,00 VIDC, rozdzielczos¢: 0,01 V

USB-A: 0,05-3,00 A/DC, rozdzielczo$¢: 0,01 A
USB-C®: 0,05-5,00 A/DC, rozdzielczo$¢: 0,01 A

Zakres natezenia pradu.

Pojemnose........ovvvvvereieieinns 0-99999 mAh, rozdzielczo$¢: 1 mAh
Energia ... 0-1000 Wh

Pomiar rezystancji zastepczej

OBWOAU ... 1-480 Q

Napiecie przewodu danych

usB

(D4, D) s 0-3,30V

Zabezpieczenie przed przepie-

CIAMI s tak (24 V)
Wyswietlenie..........cocverieenen. napiecie, prad, pojemnos$c,

energia, rezystancja zastgpcza obwodu



Przechowywanie danych.......... 10 zbioréw

Maksymalny ¢zas ...........ccc...... 99 h, 59 min, 59 s, rozdzielczo$¢: 1's

ObStUGA ... Transmisja danych: USB 2.0

Szybkie tadowanie:

USB-A: 1,0/2,0/3,0

USB-C®: 1,0/2,0/3,0/4,0

od 0°C do +40°C, < 80% wilg. wzgl. (bez kon-

densaciji)

Warunki przechowywania......... od -10°C do +50°C, < 80% wilg. wzgl. (bez kon-
densacji)

Warunki pracy

Wymiary (szer. x wys. x gt.)...... 93 x55x 13 mm
Waga ... ok.66 g






Publikacja opracowana przez firme Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau (www.con-
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